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Ce manuel décrit en détail les précautions a prendre lors de I'opération.

Pour assurer le bon fonctionnement du contréleur filaire, veuillez lire
attentivement ce manuel avant d’utiliser I'unité.

Pour référence future facile, conservez ce manuel aprés I'avoir lu.
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1 PRECAUTIONS GENERALES DE SECURITE

1.1 A propos de la documentation
* La documentation d'origine est rédigée en Anglais. Toutes les
autres langues ne sont que des traductions.

* Les précautions décrites dans ce document couvrent des sujets trés
importants. Suivez-les attentivement.

e Toutes les activités décrites dans le manuel d'installation doivent
étre effectuées par un installateur autorisé.

1.1.1 Signification des avertissements et des symboles

/\ DANGER

Indique une situation entrainant la mort ou des blessures graves.

/\ DANGER: RISQUE D'ELECTROCUTION

Indique une situation pouvant entrainer une électrocution.

/\ DANGER: RISQUE DE BRULURE

Indique une situation pouvant provoquer des bralures en raison
de températures extrémement chaudes ou froides.



/\ AVERTISSEMENT

Indique une situation pouvant entrainer la mort ou des
blessures graves.

/A MISE EN GARDE

Indique une situation pouvant entrainer des blessures mineures
ou modérées.

O REMARQUE

Indique une situation pouvant entrainer des accidents
d'équipement ou des dommages matériels.

(i) INFORMATION

Indique des conseils utiles ou des informations
supplémentaires.

1.2 Pour l'utilisateur

Si vous ne savez pas comment utiliser I'unité, contactez votre
installateur.
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* L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes, y compris
des enfants, ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience et de connaissances, a moins
gu’elles n'aient été supervisées ou instruites concernant I'utilisation de
I'appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants
doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.

/A\ MISE EN GARDE

Ne rincez PAS l'unité. Cela peut provoquer un choc électrique
ou un incendie.

Q REMARQUE

* Ne mettez AUCUN objet ou équipement sur le dessus de
l'unité.

* Ne vous asseyez PAS, ne montez pas et ne vous tenez pas
debout sur l'unité.



* Les unités sont marquées du symbole suivant :

Cela signifie que les produits électriques et électroniques ne
doivent pas étre mélangés avec des déchets ménagers non
triés. N'essayez pas de démonter le systéme vous-méme : le
démontage du systéme, le traitement du réfrigérant, de I'huile
et des autres piéces doivent étre effectués par un installateur
qualifié conformément a la législation locale et nationale en
vigueur. Les unités doivent étre traitées dans une installation
de traitement spécialisée pour étre réutilisées, recyclées et
récupérées. En vous assurant que ce produit est éliminé
correctement, vous contribuerez a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé
humaine. Pour plus d'informations, contactez votre installateur
ou les autorités locales.

* Placé dans un endroit éloigné des radiations.

¢ Environnement de fonctionnement du contréleur filaire

Tension d'entrée 18 VCC
Environnement de service |-10°C~43°C
Humidité <HR 90 %

* Le service aprés-vente du matériel et du logiciel peut étre assuré par
le revendeur agréé. Le service de mise a jour des logiciels sera
disponible pendant 8 ans a compter de la date de fabrication via la
technologie de téléchargement OTA (Over-The-Air). Veuillez
contacter le revendeur agréé de votre région pour obtenir des
informations détaillées.
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2 APERGU DE L'INTERFACE UTILISATEUR

2.1 Aspect du contréleur filaire

Accédez a la

@ |structure du
menu de la page
d'accueil
01012018 & 2359 (@ {}13° =
‘ B o800 ON %E &
Déplacez le B . uc
curseur sur 023 £ 38
I'affichage/naviguez Q%6 Ao Q%4
dans la structure du
menu/ajustez les —B8 A O
> réglages
— 4 P >
i v & —f
Revenez au
niveau
supérieur Passez a I'étape suivante

lorsque vous programmez un
horaire dans la structure du
menu/ confirmez une sélection/
entrez dans un sous-menu dans

la structure du menu
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Activez ou
désactivez le mode
de fonctionnement
de I'espace ou le
mode ECS ; activez
ou désactivez la
fonction dans la
structure de menu

Appuyez longuement pour
déverrouiller/verrouiller le
controleur



2.2 Icones d'état

& | oo

Ala prochaine action programmée, la temp.

souhaitée diminuera.

La temp. souhaitée ne
changera pas.

>

La temp. souhaitée
diminuera.

La temp. souhaitée
augmentera.

Ventilo-convecteur
Radiateur
Chauffage au sol

La température d'eau réglée

o

Mode Chaud

Mode Froid

La température ambiante réglée

Icone d'horaire hebdomadaire

Icéne du minuteur

Temp. ambiante extérieure

Icéne WLAN

Eau chaude sanitaire

023 ¢

Q%6

/\ EO1

Mode Auto

Source de chaleur
supplémentaire

Source de chaleur du
tuyau électrique

Le compresseur est activé

@Dk e %

La pompei est activée

Temp. réservoir ECS

Source de chaleur supplémentaire

L'énergie solaire est activée

Le chauffe-réservoir est active

Icone derreur ou de protection

Icone de réseau intelligent

3
| (3130

‘

|

01-01-2018| & 2359 (® {(}13° = La fonction de
est activée ‘ é
B % -*_08:00 ON —1 %5 é *J Eteindre | OFF
[~ Alumer | SN

|38
®

i\
£
/N\EO1

(QFREE

Le mode Antigel Le mode Le monde Vacances Le mode Q Le mode ECO
st activé Dégivrage est parti/maison est Silencieux est est activé
activé == lactive activé
Ventio-
Radiateur | Chauffage au sol Eau chaude sanitaire

N u n n N = Py
ON &= {1 = 'ﬁ.g Electricité gratuite | Electricité de vallée E‘eg‘g'lf"“: da
Reéseau
off | @ mw = "% inteligent @ GRATUIT @ VALLEE (J:I.\a POINTE
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3 UTILISATION DES PAGES D'ACCUEIL
3.1 A propos des pages d’accueil

Sélectionnez votre langue préférée, puis appuyez sur« « » pour accéder
aux pages d'accueil. Si vous n'appuyez pas sur « « » dans les 60
secondes, le systéeme démarrera dans la langue actuellement sélectionnée.

Bl = 7 e r opr

GE NL RO RU TR GR

[}

Selon la configuration du systeme, les pages d'accueil suivantes
peuvent s'afficher :
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Page d’accueil 1 :

Si TEMP. DEBIT EAU est réglée sur OUI et TEMP.AMBI sur NON, le
systéme a les fonctions de chauffage, de refroidissement et d'eau chaude
sanitaire, la page d'accueil 1 s’affiche :

01012018 & 2359 (O {}13° 01-01-2018 & 2359 (O {}13°

& ON |5 L ON

035 O | 38| 035 O

Le mode ECS est défini Sans fonction ECS ou le mode
comme disponible ECS, cela n'est pas disponible.
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Page d’accueil 2 :

Si TEMP. DEBIT EAU est réglée sur NON et TEMP.AMBI sur OUI, le
systéme a les fonctions de chauffage, de refroidissement et d'eau chaude
sanitaire, la page d'accueil 2 s’affiche :

01-01-2018 & 2359 (© {}13° 01-01-2018 & 2359 (® {}13°

2 ON |5 o ON
23.5<| O- | 38| | 23.5¢ 203

Le mode ECS est défini Sans fonction ECS ou le mode
comme disponible ECS, cela n'est pas disponible.

Le contrdleur filaire doit étre installé dans la piéce pour détecter la
température ambiante.
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Page d’accueil 3 :

Si THERMOSTAT AMBI est réglé sur DEUX ZONES, le systeme a les
fonctions de chauffage, de refroidissement et d'eau chaude sanitaire, il y
aura une page principale et une page supplémentaire :

Page principale

Page principale

01012018 & 2359 (© {}13°

01012018 & 2359 (O {13°

4 ON &

)

BB | & | 23

wm
=

j Page supplémentaire

j Page supplémentaire ::

01012018 & 2359 (O {}13°

01012018 & 2359 (O {H13°

&, ON

Le mode ECS est défini
comme disponible

Sans fonction ECS ou le mode
ECS, cela n'est pas disponible.



Page d’accueil 4 :

Si l'unité n'a pas de fonction ECS ou si la fonction ECS n'est pas
disponible, si TEMP. DEBIT EAU et TEMP.AMBI sont toutes deux réglées
sur OUlI, si le systéme a les fonctions de chauffage et de refroidissement
des locaux, il y aura une page principale et une page supplémentaire :

01-01-2018 23:59 H3e
w

01-01-2018 23:59 {}13°
<
w
=2 ON
'~ ] N E}

,,,,,,,,
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QO REMARQUE

* Toutes les images du manuel ne sont présentées qu'a titre
d'explication, les pages réelles a I'écran peuvent présenter
quelques différences.

« TEMP. DEBIT EAU, TEMP.AMBI et DEUX ZONES sont définies
dans POUR REPARATEUR ; il n'est pas recommandé aux
non-professionnels d'intervenir dans POUR REPARATEUR
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4 STRUCTURE DU MENU

4.1 A propos de la structure du menu

Vous pouvez utiliser la structure du menu pour lire et configurer les
parametres qui ne sont PAS destinés a un usage quotidien. Vous trouverez
les méthodes d'utilisation détaillées de la structure du menu dans ce manuel.
Si I'appareil n'a pas de fonction ECS ou si le mode ECS est indisponible, il
n'y a pas de menu EAU CHDE SANITAIRE(ECS) dans l'interface.

4.2 Pour aller a la structure du menu

Appuyez sur « @ », sur la page d'accueil, la page suivante s’affiche :

MENU 1/2 MENU 2/2
MODE FONCTION INFORMATION SERVICE

TEMPERAT PREREGLEE PARAMETRE FONCT.

EAU CHDE SANITAIRE(ECS) POUR REPARATEU

HORAIRE REGLAGE WLAN

OPTIONS VUE SN

VER ENFANT

ENTRE [+ ] ENTRE B

Utilisez « ¥ », « A » pour faire défiler et appuyez sur « « » pour
sélectionner le menu.

13



5 UTILISATION DE BASE

5.1 Déverrouillage de I'écran

L'icone « & » affichée a I'écran signifie que le contréleur est verrouillé.
Appuyer de maniére prolongée sur « &», elle va disparaitre, le controleur
peut alors étre utilisé.

01-01-2018 (9] 23:59 {H3e
= ON
oC A
o 35 O-
;
Appuyer de
i maniere
i prolongée
01-01-2018 23:59 {H3e sur«@»
a :
= ON |
°C A o IR
6 35 O

Le contréleur sera verrouillé s'il n'a pas été utilisé pendant une longue
période (environ 120 secondes). Si le contrleur est déverrouillé, appuyez
longuement sur « & » pour le verrouiller.
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5.2 Commandes MARCHE/ARRET

Utilisez le contrdleur pour activer ou désactiver le mode de fonctionnement (mode
chauffage &, mode refroidissement :PK mode automatique (&», mode ECS"™z) de l'unité.
1) L'unité dispose de la fonction ECS et le mode ECS est défini comme disponible. Appuyez
sur « O » pour ou désactiver chauffage/refroidissement de I'espace ou le mode ECS.

01-01-2018 23:59 {3130 | 01-01-2018 23:59 {y13°

=
38

I N [}

:
Y = =,

38 [oFF| &

1 L(%\\\ |

| 01-01-2018 23:59 13e | 01-01-2018 23:59 {}13°
= OFF |5y
0357 X | E"

=

035"




2) L'unité ne dispose pas de fonction ECS ou le mode ECS n'est

pas disponible.

01-01-2018 23:59 013" 01-01-2018 23:59 013"
e Y et [t T I bl
CERECY < |

\ Ay \ ° oA, !
oBF | % 335 NN e
1 0 |

Les méthodes d'activation ou de désactivation du mode de
fonctionnement dans les autres menus sont similaires.
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5.3 Réglage de la température

Utilisez « « », « » » pour sélectionner le mode de fonctionnement.

01-01-2018 23:59 {13e
n ON |

o=

777777777

B » | 38

01-01-2018 23:59 {130
w
= ON T

0357 - °C
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Utilisez « ¥ », « A » pour régler la valeur de la température.

01-01-2018 23:59 {}13°
= ON |z

777777777

Bl o | 38

01-01-2018 23:59 TANEL
& ON |5

JEF| X | 38°

Les méthodes de fonctionnement du réglage de la température dans
d'autres menus (y compris lorsque l'unité n'a pas de fonction ECS ou
que le mode ECS n'est pas disponible) sont similaires.
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5.4 Réglage du mode de fonctionnement

Accédez a « @» > « MODE FONCTION », puis appuyez sur ««l», la
page suivante s’affiche :

MODE FONCTION

Réglage mode fonction:
FROI  AUTO
Ok B

CONFIRM o]

Il existe trois modes de fonctionnement sur l'interface du contréleur : Le
mode CHAU, le mode FROI et le mode AUTO ; utilisez « < », « » » pour
sélectionner le mode et appuyez sur ««I».

Le mode CHAU = mode de chauffage de I'espace, mode FROI = mode de
refroidissement de I'espace.

Le mode sélectionné sera toujours valide lorsque vous quitterez l'interface
en appuyant sur « D» a partir de la page ci-dessus.

(i) INFORMATION

Concernant le mode AUTO :

e L'unité sélectionnera automatiquement le mode de
fonctionnement en fonction de la température extérieure et de
certains réglages dans « POUR REPARATEUR ».

e |l n'est pas recommandé aux non-professionnels d'intervenir dans
« POUR REPARATEUR ».
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Si le mode FROI/CHAU est réglé sur NON, un seul mode peut étre
sélectionné sur l'interface du contréleur, la page suivante s’affiche:

MODE FONCTION MODE FONCTION
Mode fonction réglé seul en Mode fonction réglé seul en
mode chaud : mode froid :

CHAU FROI
CONFIRM 5] CONFIRM

Le mode de fonctionnement peut également étre commuté par le
thermostat d'ambiance.

Lorsque « THERMOSTAT AMBI» est réglé sur « REG.MODE » dans
« POUR REPARATEUR », la page suivante s'affiche si vous
souhaitez sélectionner d'autres modes de fonctionnement :

01-01-2018 23:59 {3130

Mode froid/chaud controlé par
thermostat ambiance.

Ajuster le mode fonctionnement par
thermostat ambiance.

CONFIRM
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Lorsque « THERMOSTAT AMBI » est réglé sur « UNE ZONE » ou
« DEUX ZONES » dans « POUR REPARATEUR », la page « MODE
FONCTION » est la suivante :

MODE FONCTION

Réglage mode fonction:
FROI  AUTO
\lc
Ok @

CONFIRM (<]

Dans un tel cas, les modes CHAU et FROI peuvent étre sélectionnés,
mais le mode AUTO ne peut pas étre sélectionné.

(i] INFORMATION

Il n'est pas recommandé aux non-professionnels d'intervenir dans
« POUR REPARATEUR ».
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6 OPERATION
6.1 TEMPERATURE PREREGLEE

TEMP PREREG propose 3 éléments : TEMP. PREREGLEE, REGL
TEMP. METEO, MODE ECO.

6.1.1 TEMP. PREREGLEE

La fonction TEMP PREREG (TEMPERATURE PREREGLEE) est utilisée
pour régler différentes températures sur différentes heures lorsque le
mode chauffage ou le mode refroidissement sont activés.

La fonction TEMP. PREREGLEE sera désactivée dans les conditions
suivantes :

1) Le mode AUTO est en cours d'exécution.

2) Le mode de fonctionnement bascule du mode chauffage au mode
refroidissement.

3) MINUT ou HORAIRE HEBDO est en cours d'exécution.

Accédez & «@» > « TEMP PREREGLEE » > « TEMP. PREREGLEE ».
Appuyez sur «I», la page suivante s’affiche :

TEMPERAT PREREGLEE 112 TEMPERAT PREREGLEE 212
TEMP. REGL. TEMP. |  MODE TEMP, REGL. TEMP.| MODE
PREREG METEO ECO PREREG METEO ECO
N° HEUR TEMP. N° HEUR TEMP.
O 00:00 25°C O 00:00 25°C
2 0 00:00 25°C 5 O 00:00 25°C
3 0 00:00 25°C 6 O 00:00 25°C
ac [+ 1]
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Utilisez « € », « » », « ¥ », « A » pour faire défiler et utilisez « ¥ », « A » pour
régler I'heure et la température, appuyez sur ««I» pour sélectionner la minuterie.
Six minuteries peuvent étre sélectionnées ({/ activez la minuterie.[ ] désactivez la
minuterie).

[ TEMPERAT PREREGLEE 112
LEVGA REGL TEMP.| MODE
PREREG METEO ECO
N° HEUR TEMP.
1 M 0800 35°C
2 M 12:00 25°C
3 M 1500 35°C
E[JANNUL. ag

Exemple : Définissez les minuteries conformément au
tableau ci-dessous :

N ° HEUR TEMP.
1 08:00 40°C
2 12:00 35°C
3 15:00 40°C
4 18:00 35°C
5 20:00 40°C
6 23:00 36°C
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La température va évoluer en fonction de l'illustration ci-dessous :

TEMP.

40°C 1
35°C ‘ 1

08:0012:00 15:00 18:00 20:00 23:00

(i) INFORMATION

* Lorsque la double zone est activée, la fonction TEMP. PREREG
ne fonctionne que pour la zone 1.

* La fonction TEMP. PREREGLEE peut étre utilisée en mode
chauffage ou en mode refroidissement. Mais si le mode de
fonctionnement passe du mode chauffage au mode
refroidissement, la fonction TEMP PREREGLEE doit étre
réinitialisée.

* Sila minuterie est définie dans TEMP PREREGLEE, la fonction
TEMP PREREGLEE est toujours valide lorsque I'appareil
redémarre aprés une panne de courant.
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6.1.2 REGLAGE TEMP. METEO

La fonction REGL. TEMP. METEO (REGLAGE TEMPERATURE METEO)
est utilisée pour prérégler la température d'écoulement de I'eau souhaitée
en fonction de la température extérieure. Prenez le mode chauffage
comme exemple : la fonction REGL TEMP. METEO peut abaisser la
température de départ de I'eau souhaitée lorsque la température
extérieure augmente.

Accédez a « @» > « TEMPERATURE PREREG » > « REGL TEMP.
METEO ». Appuyez sur «.l», la page suivante s’affiche :

TEMPERAT PREREGLEE

TEMP. D MODE
PREREC [N ECO

ZONE1 C-MODE BAS TEMP. OFF

ZONE1 H-MODE BAS TEMP. OFF
ZONE2 C-MODE BAS TEMP. OFF
ZONE2 H-MODE BAS TEMP. OFF
ONIOFF a
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Utilisez « O » pour activer/désactiver la courbe de température. Si
« ZONE1 C-MODE BAS TEMP.» est activé, le mode froid de la zone
1 est activé, la page suivante s’affiche :

REGL TEMP. METEO

TYPE REGL TEMP. METEQ:

]2 [ s]s]7]8]0]

CONFIRM [0}

Le mode opératoire des autres courbes de température est similaire.
Si REGL TEMP. METEO est activé, la température souhaitée ne peut
pas étre réglée sur l'interface.

(i) INFORMATION

« REGL TEMP. METEO comprend quatre types de courbes :
1. Mode de chauffage - température basse de I'eau
2. Mode de chauffage - température élevée de I'eau
3. Mode de refroidissement - température basse de I'eau
4. Mode de Refroidissement - température élevée de I'eau

* Le type de terminal (boucle de chauffage au sol,
ventilo-convecteur ou radiateur) et le mode de fonctionnement
déterminent si la courbe de température est BAS TEM ou HAUT
TEMP. Le type du terminal peut étre défini dans « POUR
REPARATEUR ».
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212

TEMPERAT PREREGLEE 112 TEMPERAT PREREGLEE

LSV REGL TEMP. MODE JEVA REGL TEMP. MODE
PREREGLEE [VS1=0] ECO PREREGLEE [EEYI=31=] ECO
ZONE 1 C-MODE BAS TEMP. OFF ZONE 1 C-MODE ECART COURBE N
ZONE 1 H-MODE BAS TEMP. OFF ZONE 1 H-MODE ECART COURBE ~ 0°C
ZONE 2 C-MODE BAS TEMP. OFF ZONE 2 C-MODE ECART COURBE ~ 0°C
ZONE 2 H-MODE BAS TEMP. OFF ZONE 2 H-MODE ECART COURBE ~ 0°C
ON/OFF (] B AJUSTER []

v | 1

(i) INFORMATION

La valeur dg I'ECART peut étre réglée a l'aide de « ¥ », « A » la
valeur de I'ECART par défaut est de 0 °C.

Lorsque la courbe de température est activée, la température de I'eau

souhaitée est égale a la température de I'eau correspondant aT4
dans le tableau suivant plus la valeur de 'ECART.
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* Mode de chauffage - température basse de I'eau
(T4 est la température ambiante, T1S est la température de I'eau souhaitée).

™ | s-20 | 19| -8 | -17|-16|-15]-14|-138|-122|-11]-10]|-9|-8|-7|-6|-5|-4|3|-2|-1]0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35
2-T1S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35 4 4 34 34
3-T1S 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 33 3 33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 3 33 33 3 33 33 32 32 32 32 32 32
5-T1S 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 29
7-T1S 31 31 31 3 30 30 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 29 29 28
8-T1S 29 pl 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 27 27 26
T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19 220
1-T1S 35 35 34 kX 34 kX 4 33 33 33 33 33 33 32 32 32 32 32 32 32
2-T1S 34 34 33 3 33 3 33 3 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31
3-TIS 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28
5-T1S 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 2%
7-T1S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 26 26 26 26 26 26 25 25 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 25 25 25 24 24 24 24 24 24
* Mode de chauffage - température élevée de I'eau
T4 <-2 -19 -18 | -17 | -16 | -15 | -14 | -13 | -12 | -1 -10 -9 -8 -7 -6 -5 -4 | -3 | -2 -1 0
1-T1S 55 55 55 55 54 54 54 54 54 54 54 54 53 53 53 53 53 53 53 53 52
2-T1S 53 53 53 53 52 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50
3-T1S 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50 50 50 49
4-T1S 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 | 48 | 48 48 47
5-T1S 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 | 46 | 46 46 45
6-T1S 45 45 45 45 44 44 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43 43 43 42
7-T1S 43 43 43 43 42 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40
8-TI1S 40 40 40 40 39 39 39 39 39 39 39 39 38 338 38 338 338 338 338 38 37
T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19 2
1-T1S 52 52 52 52 52 52 52 51 51 51 51 51 51 51 51 50 50 50 50 50 50
2-Ts 50 50 50 50 50 50 50 49 49 49 49 49 49 49 49 48 48 | 48 | 48 48 48
3-TS 49 49 49 49 49 49 49 48 48 48 48 48 48 48 48 47 47 47 47 47 47
4-T1S 47 47 47 47 47 47 47 46 46 46 46 46 46 46 46 45 45 45 45 45 45
5-T1S 45 45 45 45 45 45 45 44 a4 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43 43 43
6-T1S 42 42 42 42 42 42 42 41 41 41 41 41 41 41 41 40 40 40 40 40 40
7-T1S 40 40 40 40 40 40 40 39 39 39 39 3 | 39 [ 39 | 39 |3 |3 |38 |38 38 38
8-T1S 37 37 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 36 36 35 35 35 35 35 35




La courbe de réglage automatique
La courbe de réglage automatique est la neuviéme courbe, voici la
méthode de calcul :

T1SETH1

T1SETH2

4

A

T1S

[
[
[
[

"
------- FEREREE
[

[

"

[

T4

»
>

T4H1

T4H2

Etat : dans le réglage du controleur filaire, si T4H2 < T4H1, alors

échangez leurs valeurs ; si TISETH1 < TISETH2, alors échangez leurs
valeurs. (T1SETH1, TISETH2, T4H1, T4H2 peuvent étre définis dans

« POUR REPARATEUR »).

* Mode de refroidissement - température basse de I'eau

T4 -10<T4<15 16<T4<22 | 22<T4<30 | 30=T4
1-T1S 16 11 8 5
2-TS 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T18S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
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* Mode de Refroidissement - température élevée de I'eau

T4 -10<T4<15 156<T4<22 | 22<T4<30 | 30<T4
1-T1S 20 18 18 18
2-T1S 21 19 18 18
3-T1S 22 20 19 18
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

La courbe de réglage automatique
La courbe de réglage automatique est la neuviéme courbe, voici la
méthode de calcul :

A

T1SETC1

T1SETC2 [a===

T1S

CEEEE =T

T4

T4C1

T4C2

[
»

Etat : Lors du réglage du contrdleur filaire, si T4C2 < T4C1, échangez
leurs valeurs ; si TISETC1 < T1SETC2, alors échangez leurs
valeurs. (T1SETC1, T1ISETC2, T4C1, T4C2 peuvent étre définis
dans « POUR REPARATEUR »).
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6.1.3 MODE ECO

MODE ECO est utilisé pour économiser de I'énergie.

Accédez a «@» > « TEMPERATURE PREREG » > « MODE ECO ».
Appuyez sur ««!», la page suivante s’affiche :

TEMPERAT PREREGLEE
TEMP. REGL TEMP. MODE

PREREGLEE METEO ECO
ETAT ACTUEL OFF
MINUTEUR ECO OFF
DEMARER 08:00

FIN 19:00
ON/OFF 7]

Appuyez sur «(O», la page suivante s’affiche :

REG MODE ECO

TYPE REG MODE ECO :

[1[2]2Rllso][e]s]

CONFIRM 0]
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Utilisez «®» pour activer/désactiver « ETAT ACTUEL » ou
« MINUTEUR ECO », et utilisez « ¥ », « A » pour régler I'heure de
début et de fin.

TEMPERAT PREREGLEE

TEMP. REGL TEMP. MODE
PREREGLEE METEO ECO

ETAT ACTUEL ON
MINUTEUR ECO OFF
DEMARER oo
FIN 19:00
BAJUSTER ]

(i) INFORMATION

Le MODE ECO n'est valide qu'en mode chauffage (une zone).
Sile MODE ECO est active, la température souhaitée ne peut
pas étre réglée sur l'interface.

Si ETAT ACTUEL est défini sur ON et MINUTEUR ECO sur
OFF, I'appareil fonctionnera en mode ECO tout le temps ; si
ETAT ACTUEL est défini sur ON et MINUTEUR ECO sur ON,
I'appareil fonctionnera en mode ECO selon I'heure de début et
I'heure de fin.
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6.2 EAU CHDE SANITAIRE(ECS)

Les parametres de « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » ne peuvent étre
réglés que si l'appareil est équipé de la fonction ECS et si celle-ci est
disponible. Si I'appareil n'a pas de fonction ECS ou si la fonction ECS
n'est pas disponible, « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » ne s'affiche pas
sur l'interface.

EAU CHDE SANITAIRE(ECS) propose le menu suivant :

1) DESINFECT

2) ECS RAPI

3) RECHAU.RESV

4) POMP ECS

6.2.1 DESINFECT

La fonction DESINFECT sert & tuer la légionellose. La température du
réservoir atteindra de fagon contrainte 60~70 °C si la fonction de
désinfection est activée (la température de désinfection peut étre réglée
dans « POUR REPARATEUR »).

Accédez & «@» > « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » > « DESINFECT ».
Appuyez sur ««l», la page suivante s’affiche :

EAU CHDE SANITAIRE(ECS)

=M ECS | RECHAUR| POMP
FECT [N ESV | ECS
ETAT ACTUEL OFF
JOUR FONCT VEN
DEMARER 23:00
{®B ONOFF )
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Utilisez « (O» pour activer/désactiver « ETAT ACTUEL », et utilisez « ¥ », « A »
pour régler la date de fonctionnement et I'neure de début de la fonction de
désinfection.

Exemple : Si « JOUR FONCT » est réglé sur VENDREDI et que « DEMAR » est
réglé sur 23:00, la fonction de désinfection sera activée a 23:00 le vendredi.

6.2.2 ECS RAPIDE

La fonction ECS RAPIDE sert a forcer le systéme a fonctionner en mode ECS.
Une fois la fonction ECS RAPIDE activée, la pompe a chaleur et le chauffage
d'appoint (ou chauffage auxiliaire) fonctionnent ensemble ou la pompe fonctionne
toute seule.

Accédez a «@» > « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » > « ECS RAPI ». Appuyez
sur « «! », la page suivante s’affiche :

EAU CHDE SANITAIRE(ECS)

DESINF Ol RECHAUR | POMP
ECT [ EsV | ECS
ETAT ACTUEL OFF
S ON/OFF

Utilisez « () » pour activer/désactiver « ETAT ACTUEL » de la fonction ECS
RAPIDE.

(i) INFORMATION

 Lafonction ECS RAPIDE n'est valable que lorsque « ETAT ACTUEL » est
réglé sur ON.

¢ Lafonction ECS RAPIDE n'est valide qu'une seule fois aprés avoir été réglée.
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6.2.3 RECHAU RESV

La fonction RECHAU RESV est utilisée pour forcer le réchauffeur de réservoir a
chauffer I'eau du réservoir. Méme en cas de défaillance du systéme de pompe a
chaleur, la fonction RECHAU RESYV peut étre utilisée pour chauffer de I'eau du
réservoir.

La fonction RECHAU RESV ne peut étre utilisée que si la « TBH FUNCTION »
est paramétrée comme valide (« TBH FUNCTION » peut étre paramétrée dans
« POUR REPARATEUR »).

Accédez a « @ » > « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » > « RECHAU.RESV ».
Appuyez sur « «! », la page suivante s’affiche :

EAU CHDE SANITAIRE(ECS)

DESINF | ECs [EEeIINIM POMP
ECT | RaPl [EEEESVAM ECs
OFF
83 ONIOFF

Utilisez « & » pour activer/désactiver « ETAT ACTUEL » de la fonction
RECHAU.RESV. Si RECHAU RESV est activé, la page suivante s’afiche :

01-01-2018 23:59 {Hze

=) ON | &
0635 | -O- 38
1s
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(i) INFORMATION

« Si « ETAT ACTUEL » est sur OFF, RECHAU RESV n'est pas

valide.

o Si'T5 (captegr de température du réservoir) est en panne,
RECHAU RESV n’est pas valide.

« La fonction RECHAU RESV n'est valide qu'une seule fois aprés

avoir été réglée.

6.2.4 POMPE ECS

La fonction POMPE ECS est utilisée pour renvoyer I'eau du réseau

d'eau.

La fonction POMPE ECS ne peut étre utilisée que si PUMP_D est
paramétrée de maniére valide (PUMP_D peut étre paramétrée dans

« POUR REPARATEUR »).

Accédez a «@» > « EAU CHDE SANITAIRE(ECS) » > « POMP ECS »
Appuyez sur «l», la page suivante s’affiche :

EAU CHDE SANITAIRE(ECS) 112
DESIN | ECS | RECHAU. [e]Vid
FECT | RAPI RESV e
N°  DEMARER N° DEMARER
O 00:00 T4 0 00:00
T2 O 00:00 T5 O 00:00
T3 0 00:00 Té 0 00:00
ac
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Utilisez « € », « > », « ¥ », « A » pour faire défiler et utilisez « ¥ », « A »
pour régler I'heure de début, appuyez sur « 4 » pour sélectionner la minuterie.
Douze minuteries peuvent étre réglées. ( [/ activez la minuterie. [ ] désactivez la
minuterie).

EAU CHDE SANITAIRE(ECS) 112

DESIN | ECS | RECHAU. eV
FECT | RAPI | RESV [N

N°  DEMARER N° DEMARER
v 00:00 T4 00 00:00
T2 O 00:00 T5 O 00:00
T3 O 00:00 T6 [J  00:00

ac

Exemple : Définissez les minuteries conformément au tableau ci-dessous :

N ° DEMARER
T1 06:00
T2 07:00
T3 08:00
T4 09:00
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HR FONC POMPE est réglé sur 30 minutes (HR FONC POMPE peut étre
réglé dans « REGL. MODE ECS » dans « POUR REPARATEUR »).
La pompe fonctionnera selon l'illustration ci-dessous :

POMPE

ON
OFFf —

L L L L

! ! ! ! ! ! !

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30
6.3 HORAIRE

HORAIRE présente le menu suivant :
1) MINUT

2) HORAIRE HEBDO

3) VERIF. HORAIRE

4) ANNUL MINUT

6.3.1 MINUT

La fonction MINUT est utilisée pour définir un mode de fonctionnement et
une température différents a des moments différents. Si MINUT est active,
© saffiche sur la page d’accueil.

Si « HORAIR HEBDO » et « MINUT » sont tous deux réglés, et que

« HORAIR HEBDO » est réglé aprés « MINUT », alors le réglage de

« HORAIR HEBDO » est valide, et celui de « MINUT » ne I'est pas.
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HORAIRE 112

HORAIRE | VERIF. | ANNUL
LAl HEBDO | HORAIRE | MINUT
N° DEMARER FIN MODE TEMP
HC 00 o000 CHAU 30C

2 [0 0000 00:00 CHAU 30°C
3 0 0000 00:00 CHAU 30°C

[+ ]-]
UNE ZONE est valide

ZONE1 PROG | ZONE2 PROG
HORAIRE | VERIF. | ANNUL HORAIRE | VERIF. | ANNUL
L [EBDO | HORAIRE | MINUT HEBDO | HORAIRE | MINUT
N° DEMARER FIN MODE TEMP N° DEMARER FIN MODE TEMP
10 0000 00:00 CHAU 30°C 10 0000 00:00 CHAU 30°C
2 0 0000 0000 CHAU 30°C 2 0 0000 00:00 CHAU 30°C
3 0 0000 0000 CHAU 30°C 300 0000 00:00 CHAU 30°C
ENTRE acg ENTRE [+ )]

| N 1

DEUX ZONES est valide

La méthode de réglage de MINUT pour UNE ZONE est la méme que pour
DEUX ZONES, le contenu suivant prend UNE ZONE comme exemple.
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Accédez a «@» > « HORAIRE » « MINUT ». Appuyez sur ««I», la page
suivante s’affiche :

HORAIRE 12

HORAIRE | VERIF. | ANNUL
HEBDO | HORAIRE | MINUT
N° DEMARER FIN MODE TEMP
[0 00:00 00:00 CHAU 40°C
2 0 0000 00:00 CHAU 40°C
3 O 0000 00:00 CHAU 40°C

Utilisez « € », « > », « ¥ », « A » pour faire défiler et utilisez « ¥ »,

« A » pour régler I'heure de début/fin, le mode de fonctionnement et la
température, appuyez sur ««» pour sélectionner la minuterie.

Six minuteries peuvent étre réglées. ( /] activez la minuterie. [ ] désactivez
la minuterie). Si I'neure de début est identique a I'heure de fin dans I'une
des minuteries, le paramétrage de cette minuterie sera invalide.

Exemple : Définissez les minuteries conformément au tableau

ci-dessous :

N ° DEMARER ~ FIN MODE TEMP
01:00 03:00 ECS 50°C
07:00 09:00 | CHAU 28°C

11:30 13:00 FROI 20°C

14:00 15:00 CHAU 28°C

15:00 18:00 FROI 20°C

18:00 23:30 ECS 50°C

o g A WN =
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L'unité fonctionnera selon l'illustration ci-dessous :

2 — 2 =

2 2 3¢ 2

i) O TN OLIL LlLJ
[ Y )
[T | |
2 9 9 9 9 99 9 =) o
S & & & ® &3 9 S @
- o ~N O - MY W «© «©
o o o ©o v @« - - ~N

6.3.2 HORAIR HEBDO (prenez I'exemple de UNE ZONE)

La fonction HORAIR HEBDO est utilisée pour définir un mode de fonctionnement
et une température différents pendant une semaine (un jour ou plus).

Si « HORAIR HEBDO » et « MINUT » sont tous deux réglés, et que « MINUT »
est réglé apres « HORAIR HEBDO », alors le réglage de « MINUT » est valide,
et celui de « HORAIR HEBDO » ne I'est pas.

Si HORAIR HEBDO est activé, s’affiche sur la page d’accueil.

Accédez a «@» > « HORAIRE » « HORAIR HEBDO ». Appuyez sur ««!», la
page suivante s’affiche :

HORAIRE

PO VERF. | ANNUL
M'NUT HORAIRE | MINUT

LUN.  MAR. MER. JEU. VEN.SAM. DIM.
00 0 0 0 0d

ENTRE ANNUL.

LUN CHOISI [:]*]
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Appuyez a nouveau sur ««I», « LUN. » est sélectionné comme indiqué
ci-dessous. Cela signifie que lundi a été sélectionné.

HORAIRE

ROYN VERIF. | ANNUL

MINUT Sl HORAIRE | MINUT

MAR. MER. JEU. VEN.SAM. DIM.
00 0000

ENTRE ANNUL.

LUN CHOISI [+ ]+]

Utilisez ensuite « ¥ » pour déplacer le curseur sur « ENTRE », appuyez sur
« « », le mode de fonctionnement et la température du lundi peuvent étre réglés.
La page suivante apparaitra.

HORAIRE 12

ROIYN VERIF. | ANNUL

VINUT ROl HORAIRE | MINUT

N° DEMARER FIN MODE TEMP
O 00:00 00:00 CHAU 0°C
2 O 0000 00:00 CHAU 0°C
3 [0 0000 00:00 CHAU 0°C

La méthode de configuration des parameétres est la méme que pour « MINUT »
(veuillez vous référer a 6.3.1 MINUT).

La méthode de configuration des parameétres des autres jours d’une seule
semaine est la méme.

La méthode de réglage de HORAIR HEBDO pour DEUX ZONES est la méme
que pour UNE ZONE (pour savoir comment passer de la ZONE1 a la ZONE 2,
veuillez vous référer a 6.3.1 MINUT).
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6.4.3 VERIF. HORAIRE (prenez I'exemple de UNE ZONE)

La fonction VERIF. HORAIRE permet de vérifier le programme hebdomadaire.
Accédez a «@» > « HORAIRE » « VERIF. HORAIRE ». Appuyez sur ««l», la page
suivante s’affiche :

CONTROLE HORAIR HEBDO

JUR |NON MODE REG DEMARER FIN
T1 [J CHAU 30°C 00:00 00:00
T2 [J CHAU 30°C 00:00 00:00

LUN T3 [J CHAU 30°C 00:00 00:00

] | T4 [ CHAU 30°C 00:00 00:00
T5 [J CHAU 30°C 00:00 00:00

a T6 [] CHAU 30°C 00:00 00:00

Utilisez « ¥ », « A » pour vérifier dans le détail I'horaire hebdomadaire.

6.4.4 ANNULER MINUTEUR (prenez I'exemple de UNE ZONE)

La fonction ANNULER MINUTEUR permet d'annuler la minuterie et le programme
hebdomadaire.

Accédez a «@» > « HORAIRE » « ANNUL MINUT ». Appuyez sur ««l», la page
suivante s’affiche :

HORAIRE
HORAIRE | VERIF. [ANU
MINUT| *LiEBDO | HORAIRE
ANNULER LE MINUTEUR
ET HORAIRE HEBDO
oul
ENTRE [+ ][]

Utilisez « » » pour déplacer le curseur sur « OUIl », puis appuyez sur ««!», les
paramétres « MINUT » et « HORAIRE HEBDO » seront annulés.

La méthode de fonctionnement de ANNULER MINUTEUR pour DEUX ZONE est la
méme que pour UNE ZONE.
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6.4 OPTIONS

OPTIONS présente le menu suivant :
1) MODE SILENC

2) VACANCE PART

3) VACANCE MAIS

4) RECHAU SUPPLEM

6.4.1 MODE SILENC

La fonction MODE SILENC est utilisée pour réduire le bruit de
fonctionnement de I'appareil. Cependant, elle réduit également la capacité
de chauffage ou de refroidissement du systeme. Il existe deux niveaux de
mode silencieux, le niveau 2 étant plus silencieux que le niveau 1.

Si le mode SILENC est activé, « (& » s'affiche sur la page d'accueil.
Accédez a «E@» > « OPTIONS » > « MODE SILENC ». Appuyez sur
««!», la page suivante s’affiche :

OPTIONS 112

VACANC |VACANC |RECHAU
K=Yl £ PART |EMAIS  [SUPPLEM

ETAT ACTUEL OFF
NIVEAU SILEN NIVEAU1
MINUT1 DEMAR 12:00
MINUT1 TER 15:00
ON/OFF a
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Utilisez « O » pour activer/désactiver I'état actuel du MODE SILENC, de la
MINUT1 et de MINUT2, utilisez « ¥ », « A » pour sélectionner le niveau
de silence et régler I'heure de début/fin de la minuterie.

Il existe deux méthodes pour utiliser le mode silencieux :

1) Mode silencieux a tout moment.

2) Mode silencieux en fonction des minuteries.

Si ETAT ACTUEL est sur ON, que MINUT1 et MINUT2 sont tous deux sur
OFF, I'unité fonctionnera en mode silencieux en permanence.

Si ETAT ACTUEL est sur ON, que MINUT1 (ou MINUT2) est sur ON, et
que I'heure de début/fin est définie, 'unité fonctionnera en fonction de la
minuterie.

MINUT1 et MINUT2 peuvent étre tous les deux réglés comme valides.

OPTIONS 22
[[[eIo/=R VACANC |VACANC |RECHAU
NNl £ PART [EMAIS |SUPPLEM
MINUTA ON
MINUT2 DEMAR EIOO
MINUT2 TER 07:00
MINUT2 ON
B AwusTER ]

6.4.2 VACANCE PARTI

La fonction VACANCE PARTI est utilisée pour éviter le gel en hiver
pendant les vacances a l'extérieur.

Accédez a «@» > « OPTIONS » > « VACANCE PART ». Appuyez sur
««I», la page suivante s’affiche :
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OPTIONS 12

MODE [N VACANC
SILENC =GN E MAIS

RECHAU
SUPPLEM

ETAT ACTUEL OFF
MODE ECS ON

DESINFECT ON
MODE CHAU ON
ON/OFF o]

Utilisez « ¢y » pour activer/désactiver I'état actuel de VACANCE PART,
HEAT mode CHAU (mode ECS) et mode DESINFECT, utilisez « ¥ »,

« A » pour régler I'heure de début et de fin des vacances.

ECS = eau chaude sanitaire.

Exemple : Vous partez en vacances le 2018-02-02 et revenez dans deux
semaines. Si vous voulez économiser de I'énergie et empécher votre
maison de geler, vous pouvez procéder comme suit :

ETAT ACTUEL ON
MODE ECS OFF
DESINFECT OFF

MODE CHAU ON
DE 02-02-2018
Jusa 16-02-2018

(i) INFORMATION

o SjETAT ACTUEL est activé, au moins un des modes CHAU et
ECS est activé.

» DESINFECT peut étre réglé uniquement lorsque le mode ECS
est activé.
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6.4.3 VACANCE MAISON

La fonction VACANCE MAISON est utilisée pour définir un mode de
fonctionnement et une température différents pendant les vacances a la
maison.

Accédez a «@» > « OPTIONS » > « VACANCE MAIS ». Appuyez sur
««I», la page suivante s’affiche :

OPTIONS OPTIONS

RECHAU
SUPPLEM

MODE | VACANC RZer\\[e} RECHAU MODE |VACANC pZAeL\N[ei3
SILENC |EPART SUPPLEM SILENC |EPART

ETAT ACTUEL ETAT ACTUEL

DE 00-00-2000 DE 00-00-2000
JusQ 00-00-2000 JusQ 00-00-2000
MINUT ENTRE ZONE1 MINUTERIE ENTRE
ONIOFF ) ONIOFF L)
UNE ZONE est valide DEUX ZONES est valide

Utilisez « ¥ » pour passer a l'interface suivante sur l'interface ci-dessus
(DEUX ZONE est valide), qui peut afficher ZONE2 MINUTERIE.

Utilisez « O » pour activer/désactiver I'état actuel de VACANCE MAIS, utilisez
« ¥V », « A »pour régler I'heure de début et de fin des vacances.

Une fois que la date de début et de fin des vacances est définie, utilisez « « »,
« P » pour déplacer le curseur sur « ENTRE », appuyez sur ««I», alors le
mode de fonctionnement, la température et la période correspondante peuvent
étre définis, la page suivante s’affiche :
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HORAIRE 12

MODE | VACANC [RVZX\\el RECHAU
SILENC | EPART [=VESEN SUPPLEM

N° DEMARER FIN MODE TEMP
[0 00:00 00:00 CHAU 30°C
2 O 0000 00:00 CHAU 30°C
3 O 0000 00:00 CHAU 30°C

(i] INFORMATION

e Si « VACANCE PART » et « VACANCE MAIS » sont tous deux
définis, et que « VACANCE MAIS » est défini apres
« VACANCE PART », le parametre de « VACANCE MAIS » est
valide, le parameétre de « VACANCE PART » est invalide.

* Si « VACANCE PART » et « VACANCE MAIS » sont tous deux
définis, et que « VACANCE PART » est défini aprés
« VACANCE MAIS », le parametre de « VACANCE PART » est
valide, le paramétre de « VACANCE MAIS » est invalide.

¢ Si « VACANCE MAIS » est défini, « MINUT » et « HORAIRE
HEBDO » sont tous deux invalides pendant la période définie
dans « VACANCE MAIS ».

¢ La date de début/fin de ZONE1 MINUTERIE est la méme que
celle de ZONE2 MINUTERIE.

48



6.4.4 RECHAU SUPPLEM

La fonction RECHAU SUPPLEM est utilisée pour mettre en marche le chauffage
de secours de maniére forcée, elle ne peut étre utilisée que lorsque IBH
(chauffage de secours) est réglé sur une valeur valide par le commutateur DIP
sur la carte de commande principale du module hydraulique ou lorsque la
FONCTION AHS (source de chauffage auxiliaire) est réglée sur une valeur
valide dans « AUTRE SOURCE CHAUD » de « POUR REPARATEUR » sur

l'interface.

Accédez & «@» > « OPTIONS » > « RECHAU SUPPLEM », appuyez sur ««!»,

la page suivante s’affiche :

OPTIONS

MODE
SILENC

VACANC
E PART

VACANC [NV}
SVUNCEN SUPPLE

RECHAU SUPPLE|

OFF

ONIOFF

Utilisez « ¢ » pour activer/désactiver RECHAU SUPPLEM.

(i) INFORMATION

La fonction RECHAU SUPPL n'est valable qu'une seule fois

aprés avoir été réglée.
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6.5 VER ENFANT

La fonction VER ENFANT est utilisée pour éviter toute mauvaise
manipulation par les enfants.

Si I'appareil n'a pas de fonction ECS ou si la fonction ECS n'est pas
disponible, « AJUS TEMP. ECS » et « MODE ECS ON/OFF » ne
s'affichent pas sur l'interface.

Accédez a «@» > « VER ENFANT», puis saisissez le mot de passe
« 123 », appuyez a nouveau sur « «J», la page suivante s’affiche :

VER ENFANT

REGL. TEMP. FROID/CHAUD [inaY=Ex

MODE FROI/CHAU ON/OFF DEVERR

AJUS TEMP. ECS DEVERR
MODE ECS ON/OFF DEVERR
[5) VERRIDEVERR (4]

Utilisez « & » pour bloquer/débloquer.

Une fois que « AJUS TEMP.FROID/CHAUD » (« AJUS TEMP. ECS »)
est réglé sur « VERR », la température en mode froid/chaud (mode ECS)
ne peut pas étre réglée.

Une fois que « MODE FROI/CHAU ON/OFF » (« MODE ECS ON/OFF »)
est réglé sur « VERR », le mode froid/chaud (mode ECS) ne peut pas

étre réglé.
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6.6 INFORMATION SERVICE

INFORMATION SERVICE présente le menu suivant :
1) APEL SERVICE

2) CODE ERREU

3) PARAMETRE

4) AFFICHAGE

6.6.1 APPEL SERVICE

La fonction APPEL SERVICE est utilisée pour afficher le téléphone de service
ou le numéro de mobile. L'installateur peut saisir le numéro dans « POUR
REPARATEUR ».

Accédez a «@» > « INFORMATION SERVICE » > « APEL SERVICE », la
page suivante s’affiche :

INFORMATION SERVICE

APEL CODE R
S=: Vel ERREU | PARAMETRE  |AFFICHAGE

N° TEL 000000000000

N° PORTABLE 000000000000
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6.6.2 CODE D'ERREUR

La fonction CODE D'ERREUR est utilisée pour indiquer le moment ou la
panne ou la protection survient et pour indiquer la signification du code
d'erreur.

Accédez a « @ » > « INFORMATION SERVICE » > « CODE ERREU »,
appuyez sur « « », la page suivante apparait :

INFORMATION SERVICE 12

APEL
SERVICE

CODE N
ERREU PARAMETRE |AFFICHAGE]

#00 01-01-2018
E2 #00 14:00  01-01-2018

E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
ENTRE 3]

Appuyez sur « «! » pour contréler la signification du code d'erreur :

01-01-2018 23:59 ﬁ13°

Erreur de communication E2 entre
le contréleur et I'unité intérieure.

Contacter votre revendeur.

CONFIRM #00
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6.6.3 PARAMETRE
La fonction PARAMETRE est utilisée pour afficher les principaux

parametres. .
Accédez a «E» > « INFORMATION SERVICE » > « PARAMETRE ».

La page suivante s’affiche :

INFORMATION SERVICE 112 INFORMATION SERVICE 22
APEL | CODE X APEL | CODE .

SERVICE | ERREV RARAVLLLA = AFFICHAGE] SERVICE | ERREV NAATL=11A I AFFICHAGE]
TEMP.REG CHAMB 26°C TEMP.REEL PRINCIP 26°C
TEMP.REG PRINC 55°C TEMP REEL RESERV 55°C
TEMP.REG RESER 55°C

TEMP.REEL CHAMB 24°C

ENTRE ] ENTRE [+

6.6.4 AFFICHAGE

La fonction AFFICHAGE sert a définir l'interface.

Accédez a«@» > « INFORMATION SERVICE » > « AFFICHAGE ». La
page suivante s’affiche :

INFORMATION SERVICE 12 INFORMATION SERVICE 212

APEL | CODE R APEL | CODE .
SERVICE | ERREU |PARAMETRE [igdleies SERVICE | ERREU |PARAMETRE  [ASZloane

HEUR 1230 oN
DATE 08-08-2018 TEMPS VERR ECRAN 1208EC
LANGUE FR
RETROECL. ON
ENTRE (] ONJ/OFF 4]
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6.7 PARAMETRE FONCTION

La fonction PARAMETRE FONCTION est destiné a l'installateur ou au
technicien de maintenance pour examiner les paramétres de
fonctionnement.

Vous pouvez vérifier la température de I'eau, le débit d'eau, la pression et
d'autres paramétres en utilisant « PARAMETRE FONCTION ».

(i] INFORMATION

1. CONSOM D’ENERGIE n'est présenté qu'a titre de référence et ne
permet pas de juger de la consommation réelle d'énergie. Appuyez
simultanément sur les touches « ¥ » et « » » pendant 8 secondes,
CONSOM D’ENERGIE peut alors étre remise a zéro.

2. CAPA POMPE CHALEUR n'est présenté qu'a titre de référence
elle n’est pas utilisée pour évaluer la capacité de I'unité.

3. Si certains parameétres ne sont pas activés dans le systeme, le
parametre affiche « -- »

4. La précision du capteur est de £ 1 °C.

5. Les paramétres de débit sont calculés en fonction des parameétres
de fonctionnement de la pompe, la déviation est différente a
différents débits, elle est généralement d’environ 15 %.

6. La débit affiché est « 0 » lorsque la tension est inférieure a 198 V.
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6.8 POUR REPARATEUR

La fonction POUR REPARATEUR permet a linstallateur de régler les
parametres. Allez dans «@» > « POUR REPARATEUR », le mot de
passe est « 234 ».

Il n'est pas recommandé aux non-professionnels d'intervenir dans « POUR
REPARATEUR ».

6.9 VUE SN

La fonction VUE SN est utilisée pour visualiser le code SN.

VUE SN #1

HMINO.
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7 GUIDE DE CONFIGURATION DU RESEAU

¢ Le contrbleur filaire réalise un contréle intelligent avec un module
intégré qui recoit le signal de contréle de I'application.

* Avant de connecter le WLAN, vérifiez que le routeur de votre
environnement est actif et assurez-vous que le contréleur filaire est
bien connecté au signal sans fil.

¢ Pendant le processus de distribution sans fil, I'icone LCD « & »
clignote pour indiquer que le réseau est en cours de déploiement.
Une fois le processus terminé, l'icbne « & » sera allumée en
permanence.

7.1 Réglage du contréleur filaire

Les parametres du contréleur filaire comprennent MODE AP et
RESTAU. PARAMETRE WLAN.

REGLAGE WLAN
MODE AP

RESTAU. PARAMETRE WLAN

ENTRE (7]
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e Activez le WLAN par interface. Accédez a « @» >
« PARAMETRES WLAN » > « MODE AP ».

Appuyez sur « «! », la page suivante s’affiche :

[ mope AP

Voulez-vous activer le
réseau WLAN et quitter?

oul
CONFIRM ]

Utilisez « < », « B » pour passer a « OUl », appuyez sur « « » pour
sélectionner le mode AP.

Sélectionnez le mode AP correspondant sur le dispositif mobile et
poursuivez les réglages suivants en fonction des invites de I'application.

/\ MISE EN GARDE

Une fois en mode AP, s’il n’est pas connecté au téléphone
mobile, 'icone LCD « & » clignotera pendant 10 minutes puis
disparaitra.

S'il est connecté au téléphone mobile, l'icone «  » sera
affichée en permanence.

57



¢ Restaurez les parametres WLAN par interface. Accédez a «@» >
« REGLAGE WLAN » > « RESTAU. PARAMETRE WLAN ».

Appuyez sur « «! », la page suivante s’affiche :

| RESTAU. PARAMETRE WLAN

Voulez-vous restaurer le
paramétre WLAN et quitter?

oul
CONFIRM ]

Utilisez « « », « » » pour passer a « OUl », appuyez sur ««!» pour
restaurer le paramétre WLAN.
Terminez I'opération ci-dessus et la configuration sans fil est réinitialisée.
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7.2 Configuration de 'appareil mobile
Le mode AP est disponible pour la distribution sans fil c6té appareil mobile.
¢ Mode AP connexion WLAN:

7.2.1 Installez I'application

(D Scannez le code QR suivant pour installer I'application Comfort Home.

Android 10S
@ Lors de sa premiére installation, un code d'accés doit étre saisi ou un
code QR doit étre scanné. Ce code est le mot "EUROFRED".

Cette application n'est applicable qu'a Android 7.0 et IOS7, ou aux
systémes d'exploitation dont la version est mise a jour.

[=] 2 [=]
u
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7.2.2 Connexion/Inscription

Cliquez sur le bouton « + » situé a droite de la page
d'accueil, enregistrez votre compte conformément au guide.

B4 e

‘Welcome to Comfort Home
I
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7.2.3 Ajout des appareils ménagers:

1) Choisissez le modéle de contréleur filaire, puis allez a
Ajouter 'appareil.

. \
—_—
0:57 =u
< Add device
..... donumidinor A Gonditioning
-
°
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2) Utilisez le contrbleur filaire selon les invites de I'application.

' < Add device

1. Click the “MENU” button on the wired controller,
Select "WLAN SETTING” and click the “OK"
button.

2. Select "AP mode" and click the "OK" button.
3. Click the right direction button on the wired

controller, then click the "OK” button to enter the
AP mode. The WLAN icon wil flash.
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3) Attendez que I'appareil ménager se connecte, puis cliquez
sur « Complete ».

‘ 10:09 =
‘ Connect successfully

Central heating water heater0038
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4) Une fois l'appareil connecté avec succes, l'icone LCD " = " du
contrbleur filaire est allumée en permanence et le climatiseur peut
étre controdlé via I'application.

5) Si le processus de distribution sur le réseau a échoué ou si la
connexion mobile nécessite la ré-connexion et le remplacement,
utilisez « Réinitialisation d'usine WiFi » sur le contrdleur filaire,
puis répétez le processus ci-dessus.

= \

10:01 =

Failed to connect
|
,
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A Avertissement et dépannage
en cas d'échec de réseau

Lorsque le produit est connecté au réseau, assurez-vous que
le téléphone est aussi proche que possible du produit.

Nous ne prenons actuellement en charge que les routeurs de
bande 2,4 GHz.

Les caracteres spéciaux (ponctuation, espaces, etc.) ne sont

pas recommandés pour le nom du WLAN.

Il est recommandé de ne pas connecter plus de 10 périphériques

a un seul routeur afin d'éviter que les appareils domestiques

ne soient affectés par un signal réseau faible ou instable.

Si le mot de passe du routeur ou du Wi-Fi est modifié, effacez

tous les parameétres et réinitialisez I'appareil.

Le contenu de l'application peut changer dans les mises a
jour de version et |'opération réel prévaudra.
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